DELTA SCOPE MOUNT - 30MM 0 MOA SCOPE MOUNT, BLACK

A Solid Mount for Your AR-15 Optic

Whether it's an FN SCAR or a standard AR-15, mounting an optic on a flattop rail
requires the use of a high-quality optics mount that securely connects the rifle to
the glass. Otherwise, your complete rifle system won't perform when the critical
moment comes. This American Defense Delta Scope Mount is built to provide
that all-important connection. Each American Defense Delta Scope Mount is
incredibly light and strong, since it's made entirely from 6061-T6 aluminum.
Designed specifically for use on flattop AR-15 receivers, this mount features the
same ring spacing as the company's Recon mount and features a 1.5-inch
center-line height when used with 30mm rings. Center-line height decreases to
1.475 inches when used with 1-inch scope rings. The other highlight of this
American Defense Delta Scope Mount is the use of the company's patented QD
Auto Lock Lever system, which ensures a solid lock on any compatible Picatinny
rail, even if the rail itself is slightly out of spec. The mount requires no special
tools for adjustment, and the lever can be set to lock at the front or rear of the rail
surface.

Attributes

Name: 30MM 0 MOA SCOPE MOUNT, BLACK
Manufacturer: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
Product no.: 100038591

Mfr. No.: AD-DELTA-30-STD

Elevation: 0 MOA

Finish: Black

Scope Tube Diameter: 30mm

Style: Mount,Quick Detach

Delivery weight: 0.313kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 203mm

UPC: 818503011580

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir die DELTA SCOPE MOUNT
AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING 30MM 0
MOA SCOPE MOUNT, BLACK

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf der DELTA SCOPE MOUNT von American Defense Manufacturing. Diese
Montage ist darauf ausgelegt, eine sichere und stabile Verbindung zwischen Ihrem Gewehr und dem Zielfernrohr
herzustellen. Um die Sicherheit wahrend der Nutzung und Installation zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die
folgenden Richtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Montage nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden.
Uberpriifen Sie die Montage regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie die Montage und alle Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Bei der Verwendung von Werkzeugen oder beim Umgang mit der Montage sollten Sie geeignete
Schutzausristung tragen.

® Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Montage nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Gewehren.

® Achten Sie darauf, dass die Montage ordnungsgemal auf der PicatinnySchiene befestigt ist, bevor Sie das
Gewehr verwenden.

® Vermeiden Sie UberméRigen Druck auf die Montage, um Beschadigungen zu verhindern.

* Verwenden Sie die Montage nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigung aufweist.

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Montage in einer sicheren Umgebung verwenden, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Reinigen Sie die PicatinnySchiene, um eine optimale Haftung zu gewahrleisten.

2. Installation:
® Platzieren Sie die DELTA SCOPE MOUNT auf der PicatinnySchiene.

® Verwenden Sie den QD Auto Lock Lever, um die Montage sicher zu verriegeln.
* Uberpriifen Sie die Position der Montage und stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzt.

3. Einstellung:

® Passen Sie den Hebel an, um eine optimale Befestigung zu gewéhrleisten.
® Stellen Sie sicher, dass die Montage auf der Vorder oder Riickseite der Schienenflache verriegelt ist.

4. Verwendung:

® Uberprufen Sie vor jeder Verwendung die Stabilitat der Montage.
®* Verwenden Sie das Gewehr nur, wenn die Montage sicher befestigt ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Montage gemalf den ortlichen Vorschriften fur Aluminium und Metallabfélle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich der DELTA SCOPE MOUNT, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Produktsicherheit an
die zustandigen Behdorden gerichtet werden.

Bitte beachten Sie die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung der DELTA
SCOPE MOUNT zu gewabhrleisten.



DELTA SCOPE MOUNT 30MM 0 MOA SCOPE MOUNT
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DELTA SCOPE MOUNT 30MM 0 MOA SCOPE MOUNT. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope mount is compatible with your firearm and optic before installation.

Always handle firearms responsibly and follow all local laws and regulations regarding firearm use.
Inspect the scope mount for any signs of damage or wear before each use.

Keep the scope mount and all related equipment out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not exceed the recommended weight limit for the scope mount.

® Ensure that the mount is securely attached to the firearm before use.

® Avoid using the scope mount in extreme conditions (e.g., high temperatures, heavy rain) without proper
precautions.

® Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.

® |f using the product with a Picatinny rail, ensure that the rail is in good condition and free from debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and equipment before starting the installation.
® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

® Align the DELTA SCOPE MOUNT with the Picatinny rail on your firearm.

® Use the QD Auto Lock Lever system to secure the mount in place. Ensure the lever locks firmly.
® Adjust the mount to the desired position, ensuring that it is level and properly aligned.

® Tighten the lever without the use of excessive force to avoid damaging the mount or the firearm.

3. Usage
® After installation, check the stability of the mount by gently shaking it.

® Ensure that your optic is securely mounted to the scope rings.
® Regularly check the mount and optic for any signs of looseness or damage during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the DELTA SCOPE MOUNT in accordance with local regulations.
® Recycle materials where applicable, following your local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the DELTA SCOPE MOUNT, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your adherence to these instructions will help ensure a safe
and enjoyable experience with your DELTA SCOPE MOUNT.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Optica Delta de American Defense

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Optica Delta de American Defense. Este producto esta disefiado para proporcionar
una conexién segura y estable entre tu rifle y el visor. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un rendimiento dptimo y evitar accidentes. Esta guia esta disefiada para ayudarte a utilizar el producto de
manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el soporte esté correctamente instalado antes de usarlo.
Verifica que todas las piezas estén en buen estado y sin dafios.

Mantén el soporte y el visor alejados de fuentes de calor y humedad.

No utilices el soporte si notas alguna anomalia o defecto.

Siempre realiza un chequeo de seguridad antes de cada uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en condiciones adecuadas: Solo utiliza el soporte en rifles compatibles. Este soporte esta disefiado
para receptores AR15 flattop.

® Evita el uso inadecuado: No sobrecargues el soporte con accesorios adicionales que no sean compatibles.

* Manejo adecuado: Manipula el soporte con cuidado y evita golpes o caidas.

® Supervision: Si el soporte es utilizado por menores o personas sin experiencia, aseglrate de que estén
supervisados por un adulto responsable.

®* Almacenamiento seguro: Guarda el soporte en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion del Rifle: Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie plana y segura.
2. Colocacion del Soporte:

® Alinea el soporte con el riel Picatinny del rifle.

® Asegurate de que el soporte esté bien ajustado y en la posicion deseada.
3. Ajuste del Bloqueo:

® Utiliza la palanca de bloqueo automatico QD para asegurar el soporte.

® Asegurate de que la palanca esté blogueada firmemente en su lugar.

4. Verificacion: Realiza una verificacion final para asegurarte de que el soporte esté seguro y correctamente
instalado.

Uso

®* Montaje del Visor: Coloca el visor en el soporte y aseglrate de que esté bien ajustado.

® Ajuste de Altura: Si es necesario, ajusta la altura de la linea central segun el tipo de anillos que estés
utilizando (30 mm o 1 pulgada).

* Prueba de Seguridad: Antes de usar el rifle, haz una prueba para asegurarte de que el visor esté firmemente
montado y que el soporte no tenga movimiento.

Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacién Responsable: Si decides desechar el soporte, aseglrate de hacerlo de manera responsable.

®* Materiales Reciclables: El soporte esta hecho de aluminio 6061T6, que es reciclable. Consulta las
normativas locales sobre reciclaje.

®* Desecho de Componentes: Si el soporte esta dafiado, asegurate de que no pueda ser utilizado nhuevamente
antes de desecharlo.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, asegurate de contactar al fabricante o distribuidor autorizado.
Ellos podran proporcionarte asistencia y responder a tus preguntas de manera adecuada.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier producto. Siguiendo estas instrucciones, podras
disfrutar de un uso seguro y efectivo del Soporte de Optica Delta de American Defense.



Guide de Sécurité du Produit

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette DELTA SCOPE MOUNT d'American Defense Manufacturing. Ce guide de
sécurité est congu pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sdre et efficace de
votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le montage.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le montage de lunette sur des récepteurs AR15 flattop compatibles.

Assurezvous que le montage est correctement fixé avant chaque utilisation.

Ne dépassez pas le poids maximal recommandé pour le montage.

Evitez de tirer avec le fusil si le montage présente des signes de dommages.

Ne laissez pas le montage exposé a des conditions climatiques extrémes pendant de longues périodes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que toutes les pieces sont présentes.
® |isez attentivement les instructions d'installation.

2. Installation :
® Placez le montage sur le rail flattop de votre fusil.

® Utilisez le levier de verrouillage automatique QD pour fixer le montage.
® Assurezvous qu'il est bien verrouillé avant de procéder.

3. Utilisation :
® |nstallez votre optique de 30 mm ou de 1 pouce selon les spécifications du montage.

® Vérifiez la hauteur de ligne centrale pour assurer un alignement correct.
® Testez le montage en tirant quelques coups pour vous assurer gu'il reste en place.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir votre numéro de produit a portée de main lors de votre demande.

Ce guide est fourni pour garantir que vous profitiez d'une expérience slre et agréable avec votre montage de lunette
DELTA SCOPE MOUNT. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DELTA SCOPE
MOUNT AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
30MM 0 MOA SCOPE MOUNT, BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il DELTA SCOPE MOUNT di American Defense Manufacturing. Questo supporto ottico &
progettato per offrire un collegamento sicuro tra il tuo fucile e I'ottica, garantendo prestazioni ottimali. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, segui queste linee guida generali:

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il supporto ottico se & danneggiato o presenta segni di usura.
Assicurati che il montaggio sia sempre effettuato su una superficie piana e stabile.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso
Quando utilizzi il DELTA SCOPE MOUNT, presta particolare attenzione alle seguenti precauzioni:

® |nstallazione Sicura: Assicurati che il supporto sia montato correttamente sul rail Picatinny. Un montaggio
errato puo compromettere la sicurezza.

* Controllo della Stabilita: Dopo l'installazione, verifica che il supporto sia ben fissato e non si muova durante
l'uso.

® Uso di Anelli Compatibili: Utilizza solo anelli da 30 mm o anelli per ottiche da 1 pollice come specificato.
L'uso di anelli non compatibili pud causare malfunzionamenti.

® Regolazione della Leva: Non forzare la leva di bloccaggio. Se non si blocca correttamente, controlla il
montaggio e le specifiche del rail.

® Sicurezza durante il Trasporto: Quando trasporti il tuo fucile con il supporto montato, assicurati che sia in
una custodia sicura.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Segui questi passaggi per installare e utilizzare correttamente il DELTA SCOPE MOUNT:



1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
® Pulisci il rail Picatinny da polvere e detriti.

2. Montaggio del Supporto:
® Posiziona il supporto sul rail Picatinny.

® Allinea i fori del supporto con le scanalature del rail.
® Fissa il supporto utilizzando la leva di bloccaggio. Assicurati che sia completamente chiusa.

3. Installazione dell'Ottica:

® Posiziona l'ottica sugli anelli del supporto.
® Fissa l'ottica seguendo le istruzioni del produttore degli anelli.

4. Verifica Finale:

® Controlla che I'ottica sia ben fissata e che il supporto non si muova.
® Effettua un test di stabilita prima dell'uso.

Istruzioni per il Disposizione

Quando decidi di smaltire il DELTA SCOPE MOUNT, segui queste indicazioni:

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il supporto nell'ambiente. Porta il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio
dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti riguardo alla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale di American Defense
Manufacturing o contatta il supporto clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del DELTA SCOPE MOUNT.
Ricorda che la sicurezza &€ sempre la priorita numero uno. Se hai domande o preoccupazioni, non esitare a cercare
assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mocowania Delta
Scope od American Defense

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mocowania Delta Scope od American Defense Manufacturing. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu.
Prosze uwaznie przeczyta¢ wszystkie sekcje, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie mocowania Delta Scope, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

Zawsze stosuj mocowanie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj mocowanie pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Uzywaj mocowania tylko z kompatybilnymi lunetami i bronia.

Przechowuj mocowanie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Szczegoblne Srodki ostroznosci

Podczas korzystania z mocowania Delta Scope, zwr6¢ uwage na nastepujace srodki ostroznosci:

Upewnij sie, ze mocowanie jest prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj mocowania, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie modyfikuj mocowania ani nie uzywaj go w sposob, do ktérego nie zostat zaprojektowany.
Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji i regulacji mocowania.

Jesli nie masz doswiadczenia w instalacji mocowan optycznych, skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby poprawnie zainstalowac i uzywa¢ mocowania Delta Scope, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Sprawdz, czy mocowanie oraz luneta sg kompatybilne.

2. Instalacja:
® Umies¢ mocowanie na szynie Picatinny na broni.

® Uzyj dZzwigni QD Auto Lock Lever do zabezpieczenia mocowania.
® Sprawdz, czy mocowanie jest stabilne i nie ma luzéw.

3. Uzycie:

® Uzywaj mocowania tylko w bezpiecznych warunkach.
® Regularnie kontroluj ustawienie lunety i mocowania przed strzelaniem.

4. Regulacja:

® Dzwignie mozna ustawic tak, aby blokowata z przodu lub z tytlu powierzchni szyny.
®* Nie wymaga to zadnych specjalnych narzedzi do regulacji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Po zakonczeniu uzytkowania mocowania Delta Scope, upewnij sig, ze jest ono odpowiednio zutylizowane:



® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu optycznego i metalowego.

® Jesli mocowanie jest uszkodzone, rozwaz jego recykling w odpowiednich punktach zbiorki.

® Nie wyrzucaj mocowania do zwyktych $mieci, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania mocowania Delta Scope, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem informacyjnym w UE. Upewnij sie, ze masz dostep do wszelkich informaciji dotyczacych
produktu, aby uzyskaé¢ pomoc w razie potrzeby.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania mocowania Delta Scope od
American Defense Manufacturing.



DELTA SCOPE MOUNT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit DELTA SCOPE MOUNT American Defense Manufacturingilta. Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan turvallinen ja luotettava kiinnitys optiikalle, olipa kyseessé FN SCAR tai AR15. On tarkeaa, etta kaytat
tuotetta oikein ja noudatat alla olevia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti kiinnityksen kunto ja varmista, ettd se on tiukasti paikallaan.
Al kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd kaikki osat ovat puhtaita ja kuivia ennen asennusta.

Ala kayta liiallista voimaa asennuksessa, silla taméa voi vahingoittaa tuotetta.

Kiinnita huomiota siihen, etta kiinnitys on yhteensopiva kaytettavan optiikan kanssa.

Valta kayttAmasta tuotetta adrimmaisisséa sédéolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.
® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten.

2. Asennus

® Poista kaikki pély ja lika asennusalueelta.

® Aseta Delta Scope Mount flattoprautalankaan.

® Kayta mukana tulevia ruuveja ja varmista, etta ne ovat tiukasti paikallaan.
® Tarkista, etté kiinnitys on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

3. Kayttd

® Aseta optiikka kiinnitykselle ja varmista, ettd se on oikein kohdistettu.
® Varmista, ettd kaikki lukitussysteemit ovat kunnolla paikallaan ennen ampumista.
® Tarkista kiinnityksen kunto ennen jokaista kaytttkertaa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maérdysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos et ole varma héavittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa DELTA SCOPE MOUNTiIn turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta
valitsit American Defense Manufacturingin tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for DELTA SCOPE MOUNT
AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING 30MM 0
MOA SCOPE MOUNT, BLACK

Introduktion

Tack for att du valt DELTA SCOPE MOUNT fran American Defense Manufacturing. Denna optikmontering &ar
designad for att ge en séker och stabil koppling mellan ditt gevar och kikarsikte. For att sdkerstalla saker anvandning
och langvarig prestanda, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid monteringens integritet innan anvandning.

Forvara produkten p& en torr och saker plats, borta fran barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att monteringens las ar ordentligt sakrad innan du anvander ditt gevar.

Undvik att anvénda produkten om den &r skadad eller har tecken pa slitage.

Anvand endast rekommenderade kikarsikte ringar for att sakerstalla korrekt passform och funktion.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador pa gevaret eller kikarsiktet.

Anvand alltid skyddsglastgon vid installation och anvéndning av gevar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av montering:

® Rengor ytan pa flattop railen noggrant innan installation.

® Placera DELTA SCOPE MOUNT pa railen och justera den till 6nskad position.

* Anvand det patenterade QD Auto Lock Leversystemet for att lasa fast monteringen. Se till att spaken &r
korrekt installd for att lasa vid framsidan eller baksidan av railytan.

® Kontrollera att monteringen sitter fast genom att dra i den latt.

2. Anvédndning av kikarsikte:
* Montera kikarsiktet pa den installerade DELTA SCOPE MOUNT med rekommenderade 30 mm ringar.

® Justera kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar for att sékerstalla korrekt sikte.
® Kontrollera att allt sitter ordentligt innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att &tervinna den pa ett sakert och miljévanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani montaze DELTA
SCOPE MOUNT AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING 30MM 0 MOA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz DELTA SCOPE MOUNT AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING 30MM 0
MOA. Tento navod obsahuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. DodrZzovanim
uvedenych pokyn( zajistite bezpenost svou i ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim na mozné poSkozeni.

V pfipadé poSkozeni vyrobku jej nepouzivejte a kontaktujte odbornika.
Dodrzujte pokyny pro instalaci a pouzivani, abyste predesli zranéni a poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Ujistéte se, Ze montaz je spravné upevnéna na pusce pred kazdym pouzitim.

NepouZivejte montaz, pokud je poskozena nebo pokud se na ni vyskytuji zndmky opotfebeni.

PFi manipulaci s montazi a optikou dodrzujte bezpe€nostni opatfeni pro strelbu.

Nenechavejte montaz vystavenou extrémnim teplotdm nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jeji vykon.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje k instalaci (nap¥. Sroubovak, KIic).
® Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cista a stabilni.

2. Instalace

Umistéte montaz na flattop liStu pusky.

Ujistéte se, Ze montaz spravné sedi a je v pozadované poloze.

Pouzijte QD Auto Lock Lever k zajisténi montaZze na listé. Ujistéte se, Ze je pevné uzamdcena.
Pokud je to nutné, nastavte paku tak, aby se uzamkla vpfedu nebo vzadu na povrchu listy.

3. Pouziti

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz spravné upevnéna a v dobrém stavu.
® P¥i stfelbé dodrzujte bezpe€nostni pokyny a pravidla pro manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci montaze dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

® Pokud je montdz poskozena, zvazte jeji recyklaci na mistech, kterd se specializuji na zpracovani kovovych
materiald.

® Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo potfebné podpory se obratte na prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici
informace o produktu, v€etné Cisla modelu a zakoupeného data.



Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz DELTA SCOPE MOUNT AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING 30MM 0
MOA. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani produktu.



